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Sunus

Osmanli déneminin ilk ve tek musikisinaslar tezkiresi Seyhiilislim Ebu
Ishak-zide Mehmed Es’ad Efendi’nin (1685-1753) Arrabii’l-Asér fi Tezkire-
ti ‘Urefar’l-Edvdr (Musiki kurallarini/ilmini bilenlerin tezkeresinde eserlerin
nes’eleri) adli eseridir. Zaman zaman Teskire-i Musikisinasin veya Tezkire-i
Hénendegin seklinde adlandirildigi da olmustur. Lale Devri'nin sonlarina
dogru kaleme alinan bu eser miizisyenlere dair Osmanlrda bilinen tek bi-
yografi derlemesidir. Osmanli doneminde bir¢ok suara tezkiresi kaleme alin-
mis olmasina karsilik eldeki tek musikisinaslar tezkiresi Arrabii’l-Asar'dir.
Yiiz kadar besteci hakkinda kisa biyografik bilgi icerir. Bu itibarla bu tezkire
on yedi ve on sekizinci yiizyill Osmanli/Tiirk musikisinin tarihi kaynaklari-
nin en 6nemlilerinden biridir.

Geleneksel Osmanli/Tirk musikisinin kapsayict ve tutarli bir tarihi he-
niiz tatmin edici bir bi¢cimde kaleme alinamadi maalesef. Hala birtakim ef-
sane ve soylentilerin musiki tarihi yerine kondugu goriiliiyor. Ne var ki, bu
gelenegin baslangic yiizyilt olan 16. yiizyildan 21. yiizyila gelinceye dek bu
miizik geleneginin devamliligini ve dénemler arasi baglantilarint ortaya ko-
yabilmek i¢in elimizde yeterli belge ve malzeme bulunup bulunmadig, do-
layisiyla da biitiinsel ve tutarli bir musiki tarihinin yazilip yazilamayacag da
pek kuskuludur.

Geleneksel Osmanli/Tiirk miiziginin tarihinin ingasi i¢in on alti, on yedi
ve on sekizinci yiizyillarin miizik yasamina ait elde belge ve kalinti namina
birka¢ énemli basamak ve bazi referans noktalari vardir sadece. Bu birbirin-
den epey kopuk referans noktalari arasinda Ali Ufki’nin c¢esitli elyazmalari-
ni, Eoliya Celebi Seyahatndmesinin ilk cildini, Héafiz Post Mecmuasini, Kan-
temiroglu Edvariny, Azrabii’l-Asary, Hizir Aga edvarini ve 18. yiizyila ait bazi
bagka giifte mecmualarini zikredebiliriz. Ne var ki, bunlardan hareketle an-
lamli, tutarli, Osmanlinin genel tarihsel baglamiyla yakin iligkili ve agiklayi-
c1 bir hikédye olusturmak heniiz pek kolay goriinmiiyor.

Bu kitapta amacimiz Azrabiil-Asért merkez alarak ve bu istisnai belge-
yi her yoniiyle konusturmaya ¢alisarak onun yardimiyla 17. yiizyilda ve 18.
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Seyhiilistam’in Miizigi

yiizyil baglarinda geleneksel Osmanli/Tiirk musikisinin konumunu sapta-
maya calismaya yoneliktir. Azzabi’l-Asar ile ilgili olarak bazi tekil ve deger-
li aragtirma ve yayinlar yapilmamis degil. Ancak, bugiine kadar kendi bagina
bir kitap olarak yayimlanamadi. Seyhiilislim Es’ad Efendi’nin bu ¢ok 6nem-
li metninin daha genis bir perspektifle hem tarihsel ve sosyal hem de miizi-
kolojik baglamina yerlestirilerek incelenmesinin miizik gelenegimizin geli-
sim ve degisimine hatirt sayilir 6lgiide 151k tutmaya katkida bulunacagi kus-
kusuzdur.

Bu incelemeye Arrabii’l-Asérin Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kii-
tiiphanesindeki bir niishasinin [Tiirk¢ge Yazmalar 6204] tupkibasimiyla ayni
niishanin Latin harflerine transkripsiyonunu ekledim. Biitiin atiflar bu niis-
haya ve biitiin alintlar bu niishadandir. "Transkripsiyonu yaparken pratiklige
ve kolay okunurluga 6ncelik verdim. Burada esas itibariyle bir dil ve filoloji
calismasi yapmak amaclanmryor. Dolayisiyla, Encyclopedia of Islam’in énerdi-
gi ve Arap alfabesindeki her harfin Latin alfabesinde mutlaka bir harfe veya
bir isarete tekabiil etmesi gerektigi ilkesine dayanan klasiklesmis akademik
transkripsiyon ilkelerine her yerde ve her zaman uymadim. Diger yandan,
epey agdali bir Osmanli Tiirkcesiyle kaleme alinmus olan Azrabii’l-Asér bii-
tiintiyle bugiiniin Tiirk¢esine ¢evirmenin de okura bir fayda saglayacag: ka-
nisinda degilim. Bunun yerine, kullandigim ¢ok sayida alintinin hemen ar-
dindan koseli parantez [....] icinde o alinti metninin bugiinkii dile ¢evirisini
vermeyi tercih ettim.

Osmanli Imparatorlugu’nun tarihi boyunca Sevyhiilislim ile musikinin yan
yana gelmesi pek sik rastlanan bir durum degil. Musikiyle yakindan ilgilen-
mis ulema ve seyhiilislimlar olmustur elbette. Ancak, gorev geregi verdikle-
ri baz1 fetvalar bir yana birakirsak, ardinda dogrudan dogruya musikiyle ilgi-
li bir eser birakmig olan Seyhiilislimlar bildigim kadariyla sadece iki tanedir:
Kemalpasazade (6liimi 1534) ve Es’ad Efendi. Kemalpasazade’nin konumuzla
yakin ilgisi hem musikinin hem de zikir ve semanin dinen caiz olmadiklarini
ve kesinlikle yasaklanmalar gerektigini siddetle savunan risaleler kaleme al-
masindan kaynaklaniyor. Kaliyor Seyhiilislaim Es’ad Efendi. Onun yiizii suyu
hiirmetine de bu kitabin adini Sey/élislam’in Miizigi koydum.

Bu arastirma sirasinda gerek malzeme tedarik ederek gerekse beni bilgi
ve goriislerinden yararlandirarak yardimlarini esirgemeyen Prof. Dr. Zehra
Toska’ya ve ozellikle Dog. Dr. Nilgiin Dogrusiéz’e tesekkiir bor¢luyum. Baki
hata ve noksan bana aittir.

Cem Behar
Anadoluhisari
Agustos 2009




SEYHULISLAM ES'AD EFENDI’NIN
ATRABUL-ASAR FI TEZKIRETI
‘UREFAIL-EDVAR'I

Icerik Analizi
(Serh)

“Pour qu’une chose devienne intéressante,
il suffit de la regarder assez longtemps.”
[Bir seyin ilging olmasi i¢in ona uzun siire bakmak yeter.]

Gustave Flaubert

Sevhiilislim Ebu Ishak-zide Mehmed Es’ad Efendi’nin (1685-1753) Azrabii’l-
Asar fi Tezkireti “Urefai’l-Edvér adli eseri Osmanli déneminin bilinen ilk ve
tek musikisinaslar tezkiresidir. Zaman zaman Texkire-i Musikisinasin (Mu-
siki bilenler tezkiresi) veya Tezkire-i Hdinendegian (Hanendeler/okuyucu-
lar tezkiresi) seklinde adlandirildigi da olmustur. Daha sik¢a ise sadece
Atrabii’l-Asar olarak zikredilir. Burada Arrabii’l-Asér kisaltmasini kullana-
cagiz. Lale Devri'nin sonlarina dogru kaleme alinan bu eser miizisyenlere
dair Osmanlr’da bilinen tek biyografi derlemesidir. Osmanlr’da onlarca suara
tezkiresi kaleme alinmis olmasina karsilik tek musikisinas tezkiresi odur.
Atrabii’l-Asir yiiz adet kadar besteci hakkinda biyografik bilgi icerir. Bu iti-
barla, 17. ve 18. yiizy1l Osmanli/Tiirk musikisinin tarihi kaynaklarinin en
onemlilerinden biridir.

Bu esere verilen Azrabii'l-Asar fi Tezkireti ‘Urefai’l-Edvar (Musiki ku-
rallarini/ilmini bilenlerin tezkeresinde eserlerin neg’eleri) adi takma ya
da yakistirma bir isim degildir. Bu adi tezkiresine bizzat Es’ad Efendi
uygun gormiistiir. Eserin sonsoziinde (Hétime) Es’ad Efendi bunu soyle
dile getirir:




“Binaberin dai-i kemterin Mehmed Es'ad-1 taksir-dyin bu kir-sdz-i tebyin oldugum
Sahdif-i piir-nakg-1 tardb-karini Atrabii’l-Asar fi Tezkireti ‘Urefai’l-Edvar deyu ném-
zed eyledim. Dand-dilin-1 ma'arif-sencan olan mezdya-gindsin-1 irfandan der-héstdir
ki manziir-1 lehdz-1 elhazlar: olan kusir u kiisur u exydl-i piir-nevail afv i cebr ile setr
buyuralar. »1

[Bundan dolay: diiskiin, duaci ve giinahkidr Mehmed Es’ad ¢alisip agiklikla be-
vyan ettigim neseli nakislarla dolu bu sayfalari Azzabii’l-Asar fi Texkireti ‘Urefai’l-
Edvar diye adlandirdim. Bilgi sahibi ve goniil ehli olan ve meziyetleri bilen kisi-
lerden dilegim sudur ki g6z ucuyla gordiikleri kusurlari ve fazladan eklentileri ve

ayrintilart affedip pargalar: bir araya getirerek ortsiinler.]

Asagida Arrabii’l-Asarin kiitiiphanelerdeki elyazmasi niishalarini  lis-
teliyoruz. Bu arastirmada referans olarak eserin ilk sayfasinda Hicri
1191 (1777-1778) tarihli bir temelliik kaydi bulunan ve muhtemelen
Sevyhiilislim Diirrizade Mehmed Ataullah Efendi’ye (1729-1785) ait [Is-
tanbul Universitesi Kiitiiphanesi Tiirkce Yazmalar 6204] niishasini esas
aliyoruz. Biitiin atflarimiz bu niishayadir ve alint1 ve atuflarimiz bu niis-
hanin varak numaralarini esas almaktadir. Bu niishanin bir sureti ve
transkripsiyonu ektedir.

Mehmed Es’ad Efendi 18. yiizyil boyunca bir¢ok sevhiilislim, kazas-
ker, kadi ve molla yetistirmis olan Alanya kékenli bir ulema ailesinin bir fer-
di olarak Istanbul'da 1685 yilinda diinyaya geldi. Bir yandan bir ilmiye sini-
fi mensubunun almasi gereken medrese egitimini izleyip normal ilmiye ka-
riyer basamaklarint aile destegi sayesinde hizlica tirmanirken bir yandan da
siir ve musikiyle yakindan ilgilendi.? I. Mahmud’un padisahligi déneminde
1748-1749°da bir y1l kadar seyhiilislaimlik yaptiktan sonra 6nce Sinop’a, ardin-
dan da Gelibolu'ya siirgiine gonderilen Es’ad Efendi 1753 yilinda Istanbul'da
vefat etmistir.

Ardinda birakugi eserler arasinda en énemlileri dini konulardaki ve ¢ogu
ayet tefsiri niteligindeki kiiciik risaleleri veya I11. Ahmed i¢in kaleme aldig:
“BiilbiilnAme” adli siiri degildir. Azrabii’l-Asarin disinda kayda deger ve ka-
lic1 degeri olan iki eseri daha vardir Es’ad Efendi’nin. Bunlardan biri T'irk-
¢e, Farsca ve Arapcga siirlerini iceren Divan’dir. Siirlerinde Esad mahlasi-
n1 kullanmistir. Digeri de Tiirk¢eden Arapcaya ve Farsgaya bir sozliik olan
Lehcetii’l-Liigat adli eseridir. Osmanli doneminde Tiirkge kelimeleri esas alan

1 Atrabii’l-Asar fi Texkireti ‘Urefai’l-Edvar, [istanbul Universitesi Kep. Tiirkge Yazmalar 6204] vr. 38b.

2 Seyhiilislim Mehmed Es’ad Efendi’nin ayrintilt biyografisi ve eserlerinin listesi i¢in bkz. Cavit Bay-
sun, “Es’ad Efendi”, Is/am Ansiklopedisi, 1V, s. 359; Ismet Parmaksizoglu, “Esad Efendi”, Encyclopedia
of Islam, Leiden, 1965, Vol. 11, s. 713; Ismail Hakki Uzuncarsili, Osmanli Tarihi-XVIII. Yiizyi (IV. Cilt,
II. B6liim), Ankara, 1988, s. 476-479; Muhammed Nur Dogan, “Esad efendi Ebuishakzade”, 7#r# Di-
yanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt X1, Istanbul, 1995, s. 338-340.
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ilk sozliik olmasi dolayisiyla 6nemli bir eserdir. Es’ad Efendi bu biiyiik s6z-
ligiin Behcetii’l-Liigar adin1 verdigi bir muhtasar versiyonunu da kaleme al-
migtir. Meshur sair Ziibeyde Fitnat Hanim (6liimii 1780) Sevyhiilislam Es’ad
Efendi’nin kizidir.

Es’ad Efendi’nin ¢agdasi ve donemin tarihgilerinden Sem’dinizidde Fin-
diklilt Stileyman Efendi Seyhiilislaim Es’ad Efendinin vefatini tarihine $oy-
le kaydeder:

“Sene 1166 vekayi’inden [olaylarindan)... Mifti-i sabik [eski miiftil] ve Ligar-1
Lehce sahibi Esad Efendi Gelibolu'dan Incir karyesine |koyiine] gotiiriilmiistii, ve-
far etti. Rahmetullahu-aleyh. Elli tarihinden beri ordu kadisi olup miisilaha ve
miikdlemelerde [devletler arasindaki baris goriismelerinde] din i devlete hizmer ve
riitbe-i sadreyni ve mertebe-i sadr-1 fetodyr ihraz etmis [Anadolu ve Rumeli kazas-
kerlikleri riitbelerini ve seyhiilislaimlik mertebesini elde etmis], i/m-i tir ii kemdn
lokguluk] ve i/m-i tiifenk [aticiik] ve miild abe-i huyil [golge oyunu] ve fenn-i siir
ve mustki ve uliim-1 Arabi’ye ve Farisi’ye darif bir zdt-1 bi-bedel [paha bigilmez bir
kisi] idi.”

3 Sem’dinizide Findiklili Siilleyman Efendi, Mir’i’'t-Tevirih (yayimlayan Miinir Aktepe), I, Istanbul,
1976, s. 171- 174.
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I - Atrabii’l-Asérin Niishalari, Yayin ve
Transkripsiyonlari

Yukarida da defaatle belirttigimiz iizere Arrabii’l-Asér tamamen nev’i sahsina
miinhasir bir eserdir. Osmanli déneminde yazilmis bagka bir musikisinaslar
tezkiresi bilinmiyor. Bursali Ismail Belig’in (1668-1729) Giiltdeste-i Riyéz-1 Irfin
ve Vefeyir-1 Danigverdn-1 Nadireddn (Bursa, 1302/1884; Ankara, 1998, Haz. A.
Abdulkadiroglu) adli eserinin sonundaki yirmi kadar musikisinastan s6z ettigi
“zumre-1 musikisinasin” boliimii buna bir istisna teskil etmez. Eser bir tezki-
re degil, bir Bursa Vefeyitnamesidir. Azzabii’l-Asarin umumi kiitiiphanelerde
ve Ozel ellerde ¢ok sayida niishast mevcuttur. Eserin niishalarinin bazilarina
miistensihleri tarafindan ekler yapilmis, zeyl'ler ilave edilmistir. Bu zeyl’lerin
bazilar1 Es’ad Efendinin tezkiresinin esas metninden bile uzundur ve esas
metindekinden daha cok sayida musikisinas biyografisi icerirler. Ornegin, tez-
kirenin Londra British Library ve Ankara Milli Kiitiiphane niishalari bu tiir-
den zeyl'ler igeriyor. Istanbul Millet Kiitiiphanesi'nde bulunan ve bu kiitiipha-
nenin kurucusu olan Ali Emiri Efendi tarafindan bizzat istinsah edilen niisha-
sinda da miistensihinin bazi yorumlari ve kiiciik ekleri vardir.

Asagidaki liste Azrabii’l-As@rin meveut yazma niishalarinin tiimiinii kap-
sama iddiasinda degildir. Bu listelediklerimizin disinda gerek 6zel ellerde
gerekse umumi kiitiiphanelerde Az7abii’l-Asérin baska niishalarinin da kes-
fedilmesi pek miimkiindiir. Miiellif hattiyla niishast Kahire’dedir.

Atrabii’l-Asér'in umumi kiitiiphanelerdeki bilinen niishalart sunlardir:

Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi: [Tiirk¢e Yazmalar 1739],
[Tiirkge Yazmalar 2529],
[Tiirkge Yazmalar 6193],
[Tiirkge Yazmalar 6204],
[Tiirkge Yazmalar 6205].

"Topkap1 Saray1 Kiitiiphanesi: [Hazine 1297], [Hazine 1298],
[Hazine 1301].

[stanbul, Millet Kiitiiphanest: [Ali Emir? Tarih 706]
12




Atrabii’l-Asar in Niishalari, Yayin ve Transkripsiyonlar
Ankara, Milli Kiitiiphane: [A. 3655]

British Library, LLondon,
Oriental and Indian Office
Collections: [Or. 14269]

Kahire, Dariilkiitiib

(Musir Milli Kiitiiphanesi): [Mahtutat-1 Tiirkiyye el-
Osmaniyye 138 - Tarih Tiirki
Talat 141],' [MTO 139 - Mecami’
Tarih Tiirk? 3], [MTO 140 -
Tarih Thirk? Tal’at 121],
[MTO 141 — Tarih Tiirk? Tal’at 142],
[MTO 142 - Mecami’ Tarih Tiirk? 2].

Berlin, Staatsbibliothek
Preussischer Kulturbesitz: [Hs. Or. 8173]

Viyana, Haus-, Hof- und
Staatsarchiv: [N. 1240]

Atrabiil-Asérin yazarinin Osmanh suard tezkireleri gelenegini emsal
aldigina kusku yoktur. Seyhiilislim Es’ad Efendi’nin bu eserinin, Osmanl
déneminin bu yegine musikisinas tezkiresinin LLale Devri'nin ve 18. yiiz-
yilin ¢esitli suard tezkireleriyle (Silim, Safayi, Radmiz, Belig) ve genel ola-
rak Osmanli tezkire gelenegiyle iliskisi ayrica ciddi olarak arastirilmaya
deger.?

Ikisi de 1720’li yillarda kaleme alinmis olan Salim’in ve Safayi’nin suard
tezkirelerinde ¢agdaslart Sevyhiilislim Es’ad Efendi’'ye onun siirdeki mahla-
st olan “Es’ad” basligi altinda madde basi olarak yer veriliyor, sairligine ¢e-
sitli ovgiiler duziiliiyor ve siirlerinden birka¢ 6rnek sunuluyor. Ancak, bu
iki tezkire yazari kitaplarinda madde bagi olarak yer verdikleri ve Azrabii’l-
Asérda besteci sifatiyla yer alan Itrd, Hafiz Post, Resid Celebi, Yahya Nazim
Efendi vs. gibi kisilerin sairliklerinin yani sira ayni zamanda iyi birer mii-
zisyen ve besteci olduklarini da agikga belirtiyorlar. Buna kargilik ne Es’ad

A A

Efendi’yi sahsen ve yakindan tanidigi anlagilan Salim’in ne de Safiyi’nin

1 Miiellif hatti niishasidir. Bkz. Fikris al-Mahtutar al-Turkiyyat al-‘Osmaniyya (Misir Milli Kiitiiphanesi,
Osmanli - Tiiirk Yazmalar Katalogu), Kahire, Cile 1, 1987.

2 Bkz. Agah Sirri Levend, Tirk Edebiyat: Tarihi (1. Cilt-Girig), Ankara, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
1973, s. 251-352 ve 403-406.
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Es’ad Efendi’nin musikiyle ilgisinden hi¢ stz etmemeleri kayda deger bir
durumdur.’ Lale Devri'nin bu iki énemli suard tezkirecisinin Es’ad Efendi
maddesinde onun Azrabiil-Asérindan bahsetmemeleri ise gayet normaldir;
clinkii Sdlim tezkiresinin igerigini kronolojik olarak ancak 1722 yilina kadar
getirmis, Safayi ise 1720 yilinda durmayi se¢mistir. Oysa, agagida gérecegimiz
gibi, Es’ad Efendi Azrabiil-Asirt 1728-1730 yillar: arasinda kaleme alacaktir.

Buna karsilik Salim ve Safayi tezkirelerinden yarim asir kadar sonra
1770 ve 1780’li yillarda kaleme alinmig olan ve Salim tezkiresine zeyl niteli-
gini tastyan Hiiseyin Ramiz Efendi’nin tezkiresinin ilgili maddesinde fark-
It bir yaklagim vardir. Bu tezkirenin ilgili maddesinde Es’ad Efendi’nin sa-
irligi 6n planda kalmakla beraber yine de kisaca onun “.. fenn-i musikiyle
piir-tanin i makam-1 evc ii berin...” olmasindan séz ediliyor.* RAmiz’in bu
tezkirede Es’ad Efendi hakkinda verdigi genel biyografik malumat da ¢ok
daha genis ve ayrintilidir. Ayrica, bu tezkiresinde Ramiz, Es’ad Efendi’nin
hem tezkire yazarligint hem de musikisinaslhigini ve besteciligini konu edi-
niyor. Ramiz tezkiresinin “Es’ad” maddesinde Azrabii’l-Asér'dan “Tezkire-i
Hanendegin” olarak soz ediliyor. Bu da belki Azrabi’l-Asérin Es’ad
Efendi'nin diger bazi eserlerine oranla zamana daha dayanikli oldugunun
bir diger gostergesi sayilabilir.

Miizisyen ve besteci de olan Seyhiilislim Es’ad Efendi’nin bazi kaynak-
larda on iki bazilarinda ise daha ¢ok sayida eser besteledigi soyleniyorsa da
bunlar giifte mecmualarinda giifteleri goriilen eserleridir. Bunlarin bir¢cogu-
nun bestesi unutulmusg ve giiniimiize ancak giifteleri gelebilmistir. Notasty-
la birlikte giiniimiize kadar toplam olarak ancak alti veya yedi adet beste-
si gelebilmistir. Bu bestelerin ii¢ tanesi Dr. Suphi Ezgi tarafindan,’ iicii de
Dariilelhdn Kiilliyat'nin yaprak notalari arasinda 1920’li ve 30’lu yillarda
yayimlanmistir. Es’ad Efendi’nin eserlerinden birinin Niihiift makaminda
bir saz semiisi olduguna bakilirsa onun besteciliginin yani sira ¢algi icracili-
ginin da bulundugu iddia edilebilir. Doktor Suphi Ezgi de bu yonde bir go-
riis belirtiyor.” Ancak bu hususta kesin ve giivenilir bir belge, bilgi veya ka-
nit yoktur.

3 Salim Efendi, Texkiretii’s-su'ard, (yayimlayan Adnan Ince), Ankara, 2003, s. 169-171; Mustafa Safayi
Efendi, Texkire-i Safayi (Nuhbetii -Asér min Fevaidi’l Egar), Inceleme-Metin-Indeks (Hazirlayan Pervin
Capan), Ankara, 2005, s. 85-86.

4 Dr. Sadik Erdem (haz.), Ramiz ve Addb-1 Ziirefist (Inceleme-Tenkidli Metin-Indeks-Sizliik), Ankara,
1994, s. 6-9.

5 Suphi Ezgi Nazari, Ameli Tiirk Musifkisi, Istanbul, I11, tarihsiz (1936?), s. 39 (Niihiift Saz Semaisi), s. 80
(Rast [1ah?), Suphi Ezgi, Nazari, Ameli Tiirk Musikisi, Istanbul, IV, 1953, s. 88 (Hiiseyni Nakis Yiiriik
Sema?)

6 Bkz. Dariilelhin Kiilliydr, No. 67 (Niihiift Saz Semaisi), No. 142 (Diigdih Murabba), No. 144 (Diigah
Yiiriik Semat).

7 Bkz. Dariilelhin Kiilliydt:, No. 67, Istanbul, 1927(?). Ayrica, Suphi Ezgi, Nazari Ameli Tiirk Musikisi,
Istanbul, TV, 1953, s. 88.
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Ismail Hakk: Uzuncarsili Es’ad Efendinin gerek seyhiilislim olmadan
once gerekse seyhiilislamligi sirasinda musikisever padisah 1. Mahmud’un
huzuruna ¢agirilip besteledigi eserlerin icra ettirildigini ifade eder. Uzun-
carsili, Es’ad Efendi’nin bir sene iki ay kadar seyhiilislamlik yaptiktan son-
ra padisah tarafindan bu makamdan azledilmesine ve 6nce Sinop’ta sonra da
Gelibolu’da ikamete memur edilmesine bu musiki icralarindan birinin ne-
den oldugu yolundaki bir diger rivayeti de nakleder fakat bu rivayetin kay-
nagini ve ayrintisini agiklamaz.®

Kaleme alindigi andan itibaren Azrabii’l-Aséra cok kiymet verilmis ve
sikca istinsah edilmistir. Niishalarinin birgogu 18. yiizyilda kaleme alinmis-
tur. Ama eser sadece 18. yiizyilda degil, 19. ve 20. yiizyillarda da bir¢ok kez
istinsah edilmistir. Yukarida da belirttigimiz gibi, gerek Tiirkiye'de (ve 18.
ve 19. yiizyillarda Osmanli miilkii olan Misir’da) gerekse yurtdisindaki umu-
mi kiitiiphanelerde ¢ok sayida niishasinin mevcut olmasi eserin epey rag-
bet gordiigiine, sik¢a okunduguna ve her zaman istinsah edilmeye deger bu-
lunduguna delalet eder. Ne var ki, Azrabii’l-Asarin gordiigii bu ragbet baska
yazar ve musikiginaslari da ayni yolda eserler kaleme almaya tegvik etmeye
yetmemistir. Tezkireye yapilan zeyl’ler ise degerli bulunmamis, ¢ogaltilma-
mustir. Findiklili ismet Efendi’'nin (1845-1904) Arrabii'l-Asar'a yazdig: ve ese-
ri 1896 tarihine kadar getiren degerli bir zeyl'in ise yayimlanma olanagi bu-
lamadan bir yanginda yokoldugu biliniyor.”

Geleneksel Osmanli/Tiirk musikisinin tarihi i¢cin son derece 6nem-
li birincil kaynak niteligi tastyan Azzabii’l-Asér Osmanli doneminde gor-
diigii bu ragbete ramen maalesef baska tezkire yazarlarina 6rnek teskil
edememistir. Cok sayida suard tezkiresinin, ulema ve hattatlar hakkinda
da epeyce biyografik eserin kaleme alindigi Osmanli doneminde maale-
sef yegine musikisinaslar tezkiresi olarak kalmig, kimse tarafindan temes-
siil edilmemistir.!

Rauf Yekta Bey’in FEsdtiz-i Elidn (Nagmelerin Ustadlari) adini verdi-
gi ve ilki kendi hocasi olan Zekai Dede, ikincisi Abdiilkadir Meragi ve
iigiinciisii de Ismail Dede Efendi hakkindaki ii¢ biyografik risalelik di-
zisini ise klasik tezkire geleneginin tamamen digsinda telakki etmek ge-
rek. Aslina bakarsak Rauf Yekta Bey’in bu ii¢ risalesi bir bakima tezki-
re geleneginin sonunu ilan ederler. Rauf Yekta Bey’in Esétiz-i Elhdn’ini

8 Bkz. Ismail Hakki Uzuncarsih, “Osmanlilar Zamaninda Saraylarda Musiki Hayat”, Belleten, Cilt
XLI, say1 161, Ocak 1977, s. 79-115; Ismail Hakki Uzungarsil, Osmanl Tarihi - XVIILYiizy:/ (IV. Cilt,
I1.B6liim), Ankara, 1988, s. 477.

9 Franz Babinger, Die Geschichtschreiber der Osmanen und ihre Werke, Leipzig, 1927. Tirkgesi: Osmanl Ta-
rih Yazarlari ve Eserleri (¢ev. Coskun Ugok), Ankara, 1982, s. 417.

10 Osmanli déneminin ¢esitli biyografik kaynaklart hakkinda bkz. Agéh Surrt Levend, 7érk Edebiyar 1a-
rihi (1. Cilt-Girig), Ankara, 1973, s. 251-352 ve 403-406.
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Osmanli/Tiirk sanat tarihi ¢calismalart igerisinde klasik tezkire formatin-
dan modern biyografi anlatimina gecisin kilometre taglarindan biri olarak
gormek gerekir.!!

Keza, Endertinlu Ahmed Refi’ Efendi’nin 1718 yilinda kaleme aldigi ve
Topkap1 Sarayr’'nda Endertin’a mensup ve bizzat tanidig1 yirmi kadar sair,
hattat ve musikisinasin her birine methiye metinleri siralanmasindan iba-
ret olan kisacik manzum risalesini de suard tezkireleri geleneginin digin-
da tutmak gerekir. Bu risalenin 6zgiin bilgi icerigi de epey zayifur, bag-
ka tezkire veya kaynaklarda bulunmayan bilgi icermez. Bu kiiciik risaleyi
Agah Sirr1 Levend dogrudan dogruya suara tezkireleri kategorisine degil,
hakli olarak “sinirli bir ziimreye mensup kisileri (burada Enderin’dan ye-
tigen musikisginas, hattat ve sairleri) konu alan tezkireler” kategorisine da-
hil eder.'?

Atrabii’l-Asarin dogrudan dogruya baglanabilecegi benzeri tek eser Ib-
niilemin Mahmut Kemal Inal'in 1958 yilinda yayimlanan ve Hicri 1200 yi-
lindan (Miladi 1785) sonra yetisen miizisyen ve bestecileri konu alan Hog
Sada - Son Asir Tiirk Musikisinaslar: adli eseridir.”® Nitekim Ibniilemin Hog
Sada’nin 6nsoziinde bu miizisyen biyografilerini kaleme alirken emsal aldigi
eserlerin baginda en énemli kaynak sifatyla zikrettigi eser Azrabii'l-Asar'dan
bagkasi degildir. Agih Sirn Levend’in Tiirk edebiyatinin tarihi kaynaklari-
nin listesini yaparken verdigi ¢cok kapsamli biyografik kaynaklar ve tezkire-
ler taramasinda da musikiyle ilgili olarak zaten bu iki eserden baskasi bulun-
muyor. Agah Sirni Levend Azrabii’l-Asér'in sadece ii¢ yazma niishasinin varli-
gindan soz eder.!

Atrabii’l-Asérn Osmanli tarihinin temel bibliyografik kaynaklar1 ara-
sinda zikreden bir diger énemli kaynak eser de Osmanli tarihgisi Franz
Babinger’in 1927°de yayimlanan Die Geschichtschreiber der Osmanen und ihre
Werke (Osmanlilarin tarih yazarlart ve eserleri) adli Osmanli tarih yazarlari ve
tezkireciler hakkindaki yorumlu bibliografyasidir.'”® Franz Babinger neden-
se 1715 yilinda yazildigini ileri siirdiigii Azrabiil-Asar cesitli vekayindmeler,
tezakir ve tevarih arasinda zikreder ve bu “kiiciik eserin” asil degerinin tii-
riiniin tek 6rnegi olmasindan ileri geldigini acikga sdyler. Babinger bu duru-

11 Bkz. Rauf Yekta, Esdatiz-i Elhan, Ciiz 1, Hoca Zekii Dede Efendi, Istanbul, 1318 (1902); Esatiz-i Elhén,
Ciiz 2, Hoca Abdiilkadir-i Merdgi, Istanbul, 1318 (1902); Esdtiz-i Elhéin, Ciiz 3, Dede Efendi, Istanbul,
1925.

12 Bkz. Rifki Melal Merig, “Endertinlu sairler, hattatlar ve musiki sanatkarlar tezkiresi”, Istanbul Ens-
titiisii Dergist, Say1 2, 1956, s. 139-168; Agah Sirr1 Levend, 7irk Edebiyat: Tarihi, Ankara, 1973, s. 403-
406.

13 Ibniilemin Mahmud Kemal Inal, Hog Sada- Son Asir Tiirk Musikiginaslari, Istanbul, 1958.

14 Bkz. Agah Sirri Levend, 7iirk Edebiyan Tarihi, Ankara, 1973, s. 403-406.

15 Franz Babinger, Die Geschichtschreiber der Osmanen und ihre Werke, Leipzig, 1927. Tiirkcesi: Osmanit 1a-
ik Yazarlari ve Eserleri (¢ev. Prof. Dr. Coskun Ucok), Ankara, 1982.
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ma teessiif ederek “Ne yazik ki Osmanlilarin tezkirelerinde musikisinasla-
ra az ¢ok iivey evlat muamelesi yapmis” olduklarini acike¢a ifade eder.!® Bu
isabetli hitkme daha sonra bir¢ok baska arastirmaci da katilacaktir. Babinger
burada Azrabii’l-Asérin biri Viyana'da biri de Kahire’de olmak iizere sadece
iki yazma niishasi bulundugunu ileri siirer.

Atrabii’l-Asarin Veled Celebi [izbudak] tarafindan dili biraz sadelesti-
rilmis ve maddeleri epey kisaltilmig bir versiyonu Hicrf 1311 (1893/94) yi-
linda Mekteb mecmuasinin 1 - 7. ve 10. sayilarinda kisa bir takdim yazisiy-
la birlikte tefrika halinde yayimlanmustir. Veled Celebi Azrabiil-Asary ..
hinendeginin tericim-i ahvilini cAmi’ bir eser” olarak nitelendirir ve bu sa-
delestirmeyi dili ¢ok agdali olan bu 6nemli eserin ¢ok kisi tarafindan oku-
nup anlagilabilmesi i¢in yapugini ifade eder. Ne var ki, “sadelestirme” yap-
makla yetinmeyen Veled Celebi Azrabiil-Asardaki bazi bestecilerin bi-
yografilerini kisaltip 6zetlemis, bazilarinin biyografilerine ise (6rnegin Itrf,
Parsa Efendi, Nabi Efendi) kendine gore bazi yorum ve bilgiler eklemistir.
Mevlevilige mensup bestecilerin biyografilerine sistematik bir bi¢imde oriji-
nal metinde bulunmayan Mevleviligi yiiceltici ifadeler ekleyen, bazen Es’ad
Efendr’nin ifadelerini ve metninin anlamini degistiren ve zaman zaman bes-
tecilerin eserlerine 6rnek olarak Es’ad Efendinin verdigi giifteleri ¢ikarip
yerlerine bagka giifteler koyan Veled Celebinin biitiiniiyle aslina sadik bir
sadelestirme yaptig1 kesinlikle soylenemez. Ayrica, Veled Celebi yayininin
en basina tezkirenin yazart Es’ad Efendi’nin kisa bir hayat hikayesini de ila-
ve etmigtir. Toplam olarak 17. ve 18. yiizyilin doksan alt1 bestecisinin kisa
biyografisini iceren bu yayinda Veled Celebi A#rabii’l-Asarin niishalarinin
“ender” oldugunu da ileri siirer. Ancak, Veled Celebi bu sadelestirilmis ya-
yin icin Azrabii’l-Asar'in hangi yazma niisha veya niishalarini temel aldigini
belirtmez. Muhtemelen bir tek yazma niisha kullanmig,”” onu eserin bagka
nishalariyla kargilagtirma yoluna gitmemistir.

Veled Celebi’nin “sadelestirmesinden” elli yil kadar sonra A#rabii’l-
Asarin Hiiseyin Sadettin Arel tarafindan kisalulip giiniimiiz Tiirkgesine
cevrilmig bir diger versiyonu da Latin harfleriyle yayimlanmistir. Bu ikinci
“sadelestirilmis” yayin Kasim 1948 — Subat 1950 tarihleri arasinda Arel’in
genel yayin yonetmeni bulundugu ayhk Musiki Mecmuasrnin 9. ve 24. sa-
yilari arasinda tefrika edilmistir. Bu yayinda toplam olarak doksan do-
kuz besteci s6z konusu ediliyor ve tefrika “Tlirk Bestekarlarinin Terce-
meihalleri” bagligint tagiyor. Veled (lelebi’nin yayinina atifta da bulunan
Arel’in amaci tezkirenin dilini Veled Celebi’ninkinden daha da sadelesti-
16  Osmani Tarih Yazarlar: ve Eserleri, s.314.

17 Recep Uslu’ya gire Veled Celebi’'nin kullandigi niisha Tophapi Saray: Kiitiiphanesi [Hazine 1298] niis-

hasidir. Bkz. Recep Uslu, “Miizik Tarihi agisindan Es’ad Efendi’nin Atrabi’l-Asar”, Musikiginas, say1
10, 2008, s. 193.
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rip biitiin "Tiirk musikisi camiasi tarafindan kolayca okunmasini saglamak-
t1. Arel'in takip ettigi alfabetik sira Latin alfabesini izlediginden ve bu si-
ralamada bestecinin Es’ad Efendi tarafindan kullanilan adi degil besteci-
nin 6z adi esas alindigindan orijinal eserdeki besteci siralamasi burada ta-
mamen degistirilmistir. Maddeler de asillarina gore epey kisalulmislardir.
Hiiseyin Sadettin Arel Azrabii’l-Asér'in alti elyazma niishasinin varligindan
soz eder, fakat ne bu niishalarin tam olarak referanslarini verir ne de bu
tefrika i¢in hangi niishayi esas aldigini, hangi niisha ya da niishalardan ya-
rarlandigini belirtir. Hiiseyin Sadettin Arel, ayrica, tezkireye yakistirilan
bir adin ger¢ekte farkli bir esere isaret ettigini sanarak Es’ad Efendinin
Atrabiil-Asarin disinda bir de “Tezkire-i Hinendegan” adli bir eseri oldu-
guna dair rivayeti nakletmektedir.'®

Eserin [Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar 6204] yaz-
ma niishasi esas niisha ve [[UKTY 1739] niishast yardimet niisha olarak alin-
mak suretiyle Azzabii’l-Asér' i bir biitiin olarak ve hicbir yerini degistirmek-
sizin Latin harflerine aynen transkripsiyonu da yapilmistir. Bu transkrip-
siyonla birlikte eserin orijinal metninin eksiksiz olarak ve agiklayict bazi
ilave ve notlarla birlikte giintimiiz Turkgesine ¢evirisi Dr. Zeynep Sema
Yiiceisik’n Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiya-
t1 Boliimii'nde 1990 yilinda savundugu bir doktora tezine konu olmustur.'
Musiki terimleriyle ilgili bir liigatce ve tezkire’nin girig (Dibace) boliimii-
niin bir yorumunu da ihtiva etmesine ragmen Zeynep Sema Yiiceisik'in bu
doktora calismasi esas itibariyle Azrabii’l-Asar'in musiki icerigine degil dil ve
usltip ozelliklerine oncelik veren ve kullandigi iki yazma niishay1 birbirleriy-
le kargilastirmay1 da hedefleyen bir filolojik ¢alisma niteligindedir.

1993 yilinda ise, bu sefer Topkapr Sarayi Kiitiiphanesi’'ndeki [Hazine
1298] niishasi esas alinarak Hakk: Tekin tarafindan Atrabii’l-Asérin La-
tin harflerine transkripsiyonu yapilmigtir. Hakki Tekin bu niishayr en
eski tarih kaydi olan niisha oldugu i¢in se¢tigini ifade ediyor. Kayseri Er-
ciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi’'nde savunulan bir yiiksek li-
sans tezine konu olan bu transkripsiyonda kisa bir sunus yazisiyla bera-
ber, Istanbul kiitiiphanelerinde bulunan dokuz yazma niishanin kisaca
kargilastirilmasi, Seyhiilislim Es’ad Efendi’nin miizik eserlerinden birka-
¢inin yayimlanmis notalarindan 6rnekler ve Hiiseyin Sadettin Arel’in Mu-
siki Mecmuasr'ndaki tefrika yayininin tipkibasimi da bulunuyor.?’ Bu tez-

18 “Tarihten Birkag Saur-Seyhislam Esad Efendi”, Musiki Mecmuasi, say1 8, 1 Ekim 1948, s. 22.

19 Zeynep Sema Yiiceisik, Seyhiilislam Esad Efendi-Atrabi’l-Asar fi Texkireti Urefai’l-Edvar (Girig-Metin-
Terciime-Terimler-Dil Notlari), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Dokto-
ra Tezi, Istanbul 1990.

20 Hakk: Tekin, Seyhiilisiam Esad Efendi ve Atrabii’l-Asar fi Texkireti Urefai’l-Edvar AdliEseri, Exciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri, 1993.
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de esas olarak eserin Tiirkiye’deki kiitiiphanelerde bulunan gesitli niisha-
larinin karsilastirilmasint amag edinen Hakk: Tekin son derece yararli bir
kargilagtirma yapmistir. Ayrica, metnin Latin harflerine transkripsiyonu-
nu yaparken bir yandan sectigi niishayr esas almis diger yandan da Istan-
bul kiitiiphanelerinde saptadigi diger sekiz niishanin metinlerindeki ufak
tefek varyantlari da tek tek not etmeye ¢alismistir. Boylece, Hakk: Tekin
niishalardaki bu varyantlar goz éniine alindiginda Istanbul kiitiiphanele-
rinde bulunan Azrabi’l-Asér'in dokuz niishast arasinda kayda deger farklar
bulunmadig1, higbirini digerinden daha degerli kilan ya da “orijinaline”
daha yakin olduguna kesin bir bigcimde isaret eden 6zellikler bulunmadi-
g1 acikca gostermis oluyor. Hakki Tekin’in ¢aligmasinin esas yarari da biz-
ce buradadir.

Atrabii’l-Asarin igeriginin bir miizik tarihgisi bakisiyla ¢oziimlenmesi-
ne yonelik ilk ciddi ¢alisma Recep Uslu tarafindan kaleme alinmistir. Ya-
kin bir zamanda yayimlanmis olan ilging bir incelemesinde* Recep Uslu
Es’ad Efendi’nin tezkiresini ¢esitli agilardan mercek altina alir. Bir yandan
eserin ¢esitli niishalarint gézden gecirip kronolojik olarak 6ncelikli olan-
lart saptayip bir niishalar seceresi olusturmaya g¢alisirken bir yandan da
Es’ad Efendinin faydalanmis olabilecegi kaynaklara egilmekte, tezkire-
nin yazilig tarihini de takribi olarak saptamaktadir. Ayrica, tezkirede ve-
rilen giifte orneklerini tasnif etmekte, bizzat Es’ad Efendi’nin besteleri-
ni muasirt olan giifte mecmualarindan arayip bulmakta, tezkirede listele-
nen bestecilerin listesini ¢esitli acilardan (yasadigi donem, beste adedi ve
beste tiirleri vs.) tarayip tasnif etmekte, donemin estetik zevklerine ilis-
kin ¢esitli ipuglarini elden geldigince degerlendirmeye calismaktadir. Re-
cep Uslu'nun temelde tezkirenin igerdigi bilgi kiimesinin ne kadar “ger-
cekel” olabilecegi meselesine de ciddiyetle egildigini sdyleyebiliriz. Re-
cep Uslu'nun bu titiz arastirmasini Azrabii’l-Asér'in icerdigi bilgileri tarihgi
goziiyle bilingli bir sekilde kullanan ilk kayda deger miizik tarihi arastir-
masi olarak nitelemek gerekiyor.

Atrabiil-Asér Osmanh/Tiirk musikisi tarihi hakkinda yapilmis bir¢ok
arastirmaya, bu konuda yazilmis ¢ok sayida esere temel bilgi kaynagi ol-
mustur. Azrabii’l-Asérin ana bilgi kaynaklarindan biri olarak kullanildig
belki en 6nemli arastirma, yayimindan bu yana yarim asirdan fazla bir za-
man ge¢mis olmasina ragmen temel bagvuru eseri olmaya devam eden Sa-
deddin Niizhet Ergun’un 17, 18. ve 19. yiizyillarin dini musikisi hakkinda-
Ki Téirk Musikisi Antolojisi adli derlemesidir.?? Veled Celebi ve Hiiseyin Sa-

21 Recep Uslu, “Miizik Tarihi Agisindan Es'ad Efendinin Atrabii'l-Asar”, Musikisinas, say1 10, 2008,
s.192-233.
22 Sadeddin Nuzhet Ergun, Tiirk Musikisi Antolojisi- Dini Eserler, Istanbul, 1(1942), 11(1943) s. 788-789.
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dettin Arel gibi bir tek niishayla yetinmeyen ve Azrabi’l-Asar'n ii¢ yazma
niishasini teshis edip birkacinin da 6zel ellerde oldugunu belirten Saded-
din Niizhet Ergun, Veled Celebi yayinindaki bestecileri de sayip doktiik-
ten sonra Azrabii’l-Asar hakkinda su son derece isabetli genel degerlendir-
mede bulunur:

“Atrabii’l-Asér Tiirk musikisinaslarma dair kaleme alinan yegine eserdir... Atrabii’l-
Asérda kayitl olan bu musikisinaslar hakkinda maalesef etrafl malimar meocud de-
Zildir. Sadece bu sanatkérlarm devirler: [donemleri] tayin edilmis [saptanmis), mah-
dud [sinirlt] bir kismunin vefat tarihleri gosterilmis, musiki sahasimndaki kudretleri
hakkinda da muglik ve tasannulu [belirsiz ve yapmacik] birtakim ifadelerle sitayis-
lerde [6vgiilerde] bulunulmugtur. Esad Efendinin muasir: [¢agdasi) ve evvelki devir-
lerde istihar eden [onceki donemlerde tinlenmis] musikisinaslardan tesbit etmedikle-
71 de pek coktur. Biitiin bunlara ragmen bu eser Tiirk musikiginaslar: hakkinda ilk ola-
rak viicude getirilen [yaratilan] zarihi bir menbadir |kaynakur]. Ve boyle bir texkireyi
ilk defa yazmak serefini Es'ad Efendi daima muhafaza edecektir. »23

Atrabii’l-Asarin esas kaynaklardan biri olarak kullanildig1 bir diger 6nemli
aragtirma da Rusen Ferit Kam’in bestekar ve sair Yahya Nazim Efendi’nin
hayati ve eserleri hakkinda kaleme aldigi monografidir.?* Rauf Yekta
Bevy’in Esdtiz-i Elhdnint emsal alan bu 6nemli ¢alisma bir 17. yiizyil beste-
cisi hakkinda yapilmis kapsamli kaynak ve belgelere dayali ilk ciddi biyog-
rafi denemesidir. Rusen Ferit bu monografisinde Veled (elebi’nin yaptigi
yayini elestirir fakat bizzat Azrabi’l-Asér’in hangi niishasindan yararlandi-
gin1 belirtmez.

Osmanli/Tiirk musikisi tarihine iliskin yurtdisinda yapilmig tarihsel ve
miizikolojik ciddi aragtirma ve yayinlara bakacak olursak her bir aragtirma-
cinin Azrabii’l-Asér'in farkli bir niishasini kullanmakea bir sakinca gérme-
mis oldugunu goriiriiz. Ornegin Walter Feldman Azrabii’l-Asar'in Istanbul
Universitesi Kiitiiphanesindeki [Tiirkce Yazmalar 1739] niishasini,® Owen
Wright yine Istanbul Universitesi Kiitiiphanesindeki [Tiirkge Yazmalar
6205] niishasini,?® Eugenia Popescu-Judetz ise Topkapi Sarayr Kiitiiphane-
sinde bulunan [Hazine 1297] niishasini esas alip arastirmalarinda kullanmus,
bu niishalara atifta bulunmuslardir.?’

23 Ayniyer.

24 Rusen Ferit [Kaml], Bestekir-Sair Nazim, Hayati, Eserleri Hakkinda Tetkikat, Istanbul, 1933.

25 Walter Feldman, Music of the Ottoman Court-Makam, Composition and the Early Ottoman Instrumental
Repertoire, Berlin, 1996.

26 Owen Wright, Songs Without Words - A Musicological Study of an Early Otoman Anthology and its Precur-
sors, LLondon, 1992.

27 Eugenia Popescu-Judetz, Prince Dimitrie Cantemir, Theorist and Composer of Turkish Music, Istanbul,
1999.
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Hepsi de 19. yuizyil sonlariyla 20. yiizyil baslarina ait olan zeyl'li nis-
halar1 bir kenara birakacak olursak ve yukarida da isaret ettigimiz iizere,
Atrabii’l-Asérin bilinen cesitli yazma niishalari arasinda gercekten de kay-
da deger farklar bulunmuyor. Dolayisiyla bir arastirmaya su ya da bu niis-
hanin esas alinmasi énemli bir eksige veya biiyiik bir yorum hatasina yol
agmaz. Cogu niishalar doksan yedi veya doksan sekiz bestecinin hal ter-
ciimesini igerir ve bu hal terciimeleri birka¢ 6nemsiz miistensih hata ve
ihmali diginda agagi yukart aynidir. Biyografik bilgi agisindan bu niishala-
rin kapsamlari birbirleriyle ¢ok biiyiik ol¢iide ortiisiir. Bestecilerin sirala-
malari niishadan niishaya biraz farkli olabiliyor ama niishalarin birinde bu-
lunup digerlerinde bulunmayan besteci sayist hi¢gbir zaman bir ya da iki-
yi gecmiyor.

Dolayisiyla, niishalar arasindaki bazi kiiciik farkliliklar ne eserin biitiin-
liigiine zarar verirler, ne su ya da bu niishay1 mutlak olarak digerlerine iistiin
kilarlar ne de bazi niishalari tamamen gegersiz hale getirirler. Bu meyanda
Nuri Ozcan da 1992 yilinda Azrabii’l-Asérin Istanbul kiitiiphanelerinde bu-
lunan ¢esitli niishalarini tanitan ve kargilastiran ve bunlar esas alinarak yapi-
lan transkripsiyonlari kisaca tanitan bir makale kaleme almistir.”®

Eserin 6neminin biiyiik oldugunun iyice anlasildigina deldlet eden bii-
tiin bu kismf arastirma ve yayinlarin varligina ragmen Azrabii’l-Asérin giinii-
miiz okuyucusuna hitap eden ve herkesin kolayca ulasabilecegi bir modern
yayiminin hala yapilamamis olmasi énemli bir eksikliktir.

a) Amag

Buradaki amacimiz Azrabii’l-Asérin yukarida soziinii ettigimiz ve bugii-
ne dek maalesef yapilamamis olan akademik nitelikte bir elestirel yayimi-
ni (teknik deyimiyle bir édition critique) ger¢eklestirmek degildir. Metnin
bizzat kendisini inceleyip muhtelif yazma niishalarint karsilagtirmak, ¢esit-
li niishalarin “secere”lerini ortaya ¢ikarmak, hangi niishanin hangisinden is-
tinsah edildigini bulmaya ¢alismak ve bu yolla “ideal” veya “dogru” niishaya
ulasmak da amacglarimiz arasinda yer almiyor. Bir édition critigue yapip ten-
kitli metin olusturmak oncelikle edebiyat tarihgilerinin ve 6zellikle metin
serhi uzmanlarinin isidir. Tezkirenin filolojik, edebi ya da dil ve usltp 6zel-
likleri de kesinlikle bizi 6ncelikle ilgilendiren hususlar degildir. Seyhiilislim
Es’ad Efendi’nin ve bu musikisinaslar tezkiresinin Osmanl kiiltiirii ve tez-
kirecilik gelenegi icindeki yerlerini belirlemek de degildir amagladigimiz.

28 Nuri Ozcan, “Osmanli Déneminde Yazilmis Yegine Musikisinaslar Tezkiresi: Atrabiilasar”, im ve
Sanat dergisi, Istanbul, Subat 1992, say1 31, s. 49-52.
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Gerek bu tezkirenin Osmanli dyan, suard, iideba ve ulema tezkireleri ge-
lenegi icindeki yerini ve 6nemini belirlemek, gerekse Azrabii’l-Asarin yardi-
miyla Sevhiilislaim Es’ad Efendi’nin dini, ilmi ve edebi kisiligini degerlendir-
mek esas itibariyle edebiyat tarihg¢ilerinin ve biyografi yazarlarinin isi olsa ge-
rektir. Ayni nedenle Az7abii’l-Asér'in metninin tiimiinii tiim varyantlariyla bir-
likte yayimlamak da bu miizik tarihi incelemesinin amacini ¢ok asar. Eserin
birbirine ¢ok benzeyen niishalarindan bir tanesini esas alip icerigini ¢ok ay-
rintili bir bicimde incelemek amacimiza ulasmaya yeterli olacaktr. Sonugta
muhataplarimiz edebiyatcilar degil, miizik ve —belki de— sanat tarihgileridir.

Atrabiil-Asar geleneksel Osmanli/Tiirk musikisinin tarihi agisindan
son derece 6nemli bir belgedir. Bagka yerde bulamayacagimiz ¢ok sayida
bilgi ve tanikliklar i¢erir. 17. yiizy1l ile 18. yiizyil baglarinin bir¢ok besteci-
sinin biyografisi icin birincil kaynak niteligi tasir. 17. ve 18. yiizyilin Istan-
bul musiki diinyasi hakkinda birinci elden bir tanikliktir. Nitekim bu yiiz-
yillar Tiirk musikisi bestecilerine iligkin biyografik ve ansiklopedik bilgi
iceren tiim eserler Azrabii’l-Asér temel alirlar.

Amacimiz, her seyden evvel, Es’ad Efendi’nin metninin igerigini tarih-
sel baglamina yerlestirmeye ve donemin miizige iliskin diger kaynak metin-
lerinin de yardimuyla Azrabii’l-Asarn Osmanly/Tiirk musikisi tarihi agisindan
degerlendirmeye calismaktr. Bu bakimdan Azabi’l-Asarin geleneksel Os-
manli/Tiirk miiziginin tarihi perspektifi icinde her seyden 6nce bir tarihsel
belge olarak, dénemin miizigi, miizisyenleri, miizik icralari, miizik egitimi,
miizisyen ve bestecilerin sosyal koken ve konumlari, beste tiirleri ve reper-
tuar1 hakkinda bir bilgi kaynagi olarak degerlendirilmesi bizim i¢in bilhas-
sa onemlidir. Metne yaptigimiz yorumlar buna yonelik olacaktir. Unutmaya-
lim ki Azrabi’l-Asér Osmanli déneminin ilk ve tek musikisinaslar tezkiresi-
dir. Osmanli/Tiirk musikisi geleneginin olusum dénemi olan 17. yiizyilin ve
18. yiizyilin baglarinin miizisyenleri hakkindaki yine ilk ve tek biyografik
ansiklopedidir.

Geleneksel Osmanli/Tiirk musikisinin kapsayici ve tutarl bir tarihi ma-
alesef heniiz tatmin edici bir bi¢imde kaleme alinamadi. Elimizde baslan-
gi¢ yiizyili olan 16. yiizyildan 21. yiizyila gelinceye dek bu miizik gelenegi-
nin devamhiligini ve donemler arasi baglantilarini ortaya koyabilecek yeter-
li belge ve malzeme bulunup bulunmadigi, dolayisiyla da biitiinsel ve tutarlt
bir musiki tarihinin yazilip yazilamayacagi zaten ¢ok kuskuludur. Miizik ta-
rihimiz mimarlik tarithimize benzemez. Bircok eser elde yoktur ciinkii. Elde
olanlar ise yapildiklari zamandan bu yana ¢ok degismislerdir. Dénemler ara-
st usltip ve form degisimlerini incelemek neredeyse olanaksizdir. Besteciler
ve icracilarla, eserler ve calgilarla, musikinin genel icra kosullariyla ilgili ya-
zil1 ve gorsel belgeler de ¢ok azdir.
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Geleneksel Osmanli/Tiirk miizigi tarihinin insasi i¢in 16., 17. ve 18. yiiz-
yillarin miizik yagsamina ait elde belge ve kalinti nimina birka¢ 6nemli ba-
samak ve bazi referans noktalart vardir sadece. Bu birbirinden kopuk refe-
rans noktalarimi kullanarak (Ali Ufkinin ¢esitli elyazmalan, Eoliyd Cele-
bi Seyahatndmesi'nin ilk cildi, Hdifiz Post Mecmuasi, Kantemiroglu Edvari,
Atrabiil-Asar, Hizir Aga Edvarn, 18. yiizyila ait bazi baska giifte mecmua-
lar1 vs.) anlamli, tutarli, Osmanl’nin genel tarihsel baglamiyla yakin iligki-
li ve agiklayici bir hikaye olugsturmak ¢ok zor. Miizik tarihimizin Osmanli’da
giizel sanatlarin diger alanlariyla iligkisi de kurulamiyor heniiz. Kurulabilen
baglantlar da ¢ok zayif.

Ne var ki, geleneksel Osmanli/Tiirk musikisinin biitiinsel bir tarihinin
insasina ulasilacaksa, bunun baslangi¢ noktalarindan biri de yukarida sozii-
nii ettifimiz énemli basamaklarin her birininin ayrintili ve derinlemesine
degerlendirilmesinde yatiyor olabilir. Sevhiilislim Es’ad Efendi’nin Azrabii’l-
Asar da bugiine dek bir tarihsel belge olarak biitiiniiyle degerlendirilemedi,
sirlarinin tiimiinii ifsa edemedi. Azrabii’l-Asér’a atfta bulunanlar ise genellik-
le bu eserdeki birkag isim ve mekanla bazi 6liim tarihlerini malzeme olarak
kullanmaktan 6teye gecemediler.

Tezkirede verilen somut bilgilerin her kirintisint anlamlandirip degerlen-
direrek bu sirlarin bazilarini ortaya ¢ikarmaya ¢alismak amaglarimizin 6nde
gelenidir. Edebiyat tarihgisi Agdh Sirr1 Levend suara tezkirelerini birer bilgi
kaynagi olarak degerlendirirken su yorumlari yapar:

“Miingiyane [agir ve siislii ifadeler iceren ve siire 6zenen insa uslibuyla yazilmis
bir nesir parcasi gibi] #aleme aliman bu texkirelerde gergek, usliba feda edilmistir.
Yargilar basmakaliptir. Ovme veya yermede abartmaya kagilmigtir. Hemen highir kigi-
nin gergek portresi gizilmis, niteligi agikea gosterilmis degildir. Devrin genel durumunu
topluca girmek, edebi tirlerin gelisgimini izlemek olanags yoktur... lezkirelerin hepsi el-

bette ayni dnemde ve ayni degerde degildir. »29

Agih Sirr1 Levend genel olarak ¢ok haklidir. Sadece suard tezkirelerini
kullanarak edebiyat tarihi insa olunamaz elbette. Ama onlarsiz da Divan
edebiyatinin evrelerini, siir dilinin gelismesini, edebi zevk ve tercihle-
rin, Osmanlr'da edebiyat elestirisinin gelisimini izlemek miimkiin degil.
Agah Sirrt Levend’in bu genel yargisinin (pozitif ve negatif sonuclariyla
birlikte) Arrabii’l-Asér icin de aynen gegerli oldugunu teslim etmek gere-

29 Agah Sirnt Levend, Tiirk Edebiyat: Tarihi (1. Cilt-Girig), Ankara, 1973, s. 119. Birer edebi bilgi kayna-
g1 olarak Osmanli suara tezkirelerinin kisa ve 6zlii bir genel sunumu i¢in bkz. James Stuart-Robinson,
“T'he Ottoman Biographies of Poets”, Journal of Near-Eastern Studies, 24, say1 1-2, 1965, s. 57-74 ('T'iirk-
ce gevirisi: “Osmanh Sair Biyografileri”, Mehmet Kalpakli (haz.), Osmanl Divan Siiri Uzerine Metinler,
Istanbul, 1999, s. 134-146.)
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kiyor. Son derece siislii ve seci’lerle dolup tasan bir nesirle kaleme alin-
mis olan, madde basi her bestecinin hal terciimesi o kisinin sosyal sta-
tiisiine, meslek, nisbet veya lakabina gondermede bulunan ¢ok karma-
sik ifadeler, sanatli telmihler, ima ve tesbihlerle dolu olan Azrabii’l-Asar
ger¢ekten de 18. yiizyilin bir insa ¢rnegi olarak da incelemek pekila
miimkiin.

Ne var ki, tiiriiniin tek drnegi olan Azrabi’l-Asary icerdigi biyiiklii kii-
ciiklii bilgi kirintilarin1 kullanmadan da Osmanli/Tirk musikisinin tari-
hini inga etmek kabil degil maalesef. Her seye ragmen, Seyhiilislim Es’ad
Efendi’nin déneminin musiki camiasinin ger¢ek durumunu kismen de olsa
yansitan bir fotografini ¢ekebilmis oldugu varsayimindan hareket etmemiz
gerektigi aciker. Eksigi ve gedigiyle cok 6nemli bir tarihi vesikadir Azrabii’/-
Asar. Dolayisiyla, tezkirenin hem pozitifini hem negatifini, hem séylenenle-
ri hem de soylenemeyenleri degerlendirmeye ¢alismak gerekiyor. Gelenek-
sel Osmanli/Tiirk musikisinin icra ve intikalinin 6nemli niteliklerinden bir-
cogunun temellerinin 18. yiizyil baglarina gelindiginde ¢oktan atilmig oldu-
gunu agik¢a gozlemleyebilmek de bu arastirmanin en az ilging olan sonugla-
rindan biri degildir.

Kronolojiik sirayt izleyen bir Osmanli/Tiirk musikisi tarihi yazmaya so-
yunmadigimiza gore bu ¢alismamizdaki zaman perspektifinin ara sira biraz
deforme olabilecegini de pesinen ifade etmek gerek. Ciinkii doniip dolasip
Atrabii’l-Asérin metnini ve Es’ad Efendi’nin ¢izdigi tabloyu ve uygun gordii-
gii derlemeyi merkez olarak almak zorunda kalacagiz. Yorumlarimiz da hep
bu tezkirenin icerigini esas alacak. Ciinkii Az7abiil-Asar tektir, maalesef te-
kil kalmustir. Dolayisiyla, Azrabii’l-Asarin metnini serhederken ister istemez
Sevhiilislim Es’ad Efendi’nin bakis acisinin ve yaptigi se¢imlerin bir él¢iide
tutsagl olmak mecburiyeti vardir.

Sonug itibariyle ve eski bir deyimi kullanacak olursak Azrabii’l-Asérin
bir tiir mufassal serhini, yani ayrintili yorumunu yapmak durumunda kalaca-
B1z. Atrabii’l-Asar'in icerdigi bilgileri baska kaynaklarla da yan yana koymak
suretiyle inceden inceye gozden gecirecegiz. Ortaya ¢ikacak serhin de met-
nin bizzat kendisinden ¢ok daha uzun olacagini itiraf etmeliyiz. Bir tek ese-
re ister istemez odaklanacagimiz i¢in de, onun 6ncesinin de sonrasinin da bu
0zgiin tezkirenin ve yazildig1 dénemin etrafinda dondiigii izleniminin elbet-
te ki zaman zaman bir tarihsel yanilsamaya neden olabilecegi uyarisint he-
men yapmak gerek.

Ayrica, Atrabii’l-Asér'da topu topu doksan yedi besteciyle ilgili biyogra-
fik bilgi bulundugunu da unutmayalim. Temel alacagimiz [ITUKTY 6204]
niishasinin i¢erdigi biyografi sayist budur. Toplam olarak asagi yukari bir
asirdan biraz daha uzun bir siireyi kapsayan bir biyografik derleme i¢in
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doksan yedi rakami pek biiyiik sayilmaz. Elindeki musikisinas sayisiyla
yetinmese imig tezkiresine ekleyebilecegi miizisyen sayisinin otuzu agma-
digini da bizzat Es’ad Efendi tezkirenin hitimesinde ifade eder.

Oysa Es’ad Efendi’nin ¢agdaslari tarafindan kaleme alinan suari tez-
kirelerinde durum epey farklidir. 1688-1722 arasindaki dénemi kapsamayi
amaclayan Salim tezkiresinde dort yuz yirmi bes, Belig tezkiresinde dort
yiiz on dort, 1640-1720 yillar1 arasinda yagsamig sairleri i¢ceren Safayi tez-
kiresinde ise tam dort yiiz seksen dort sair hakkinda biyografik malumat
ve siirlerinden 6rnekler vardir. Salim tezkiresine bir zeyl olmak iizere 18.
yiizy1l sonlarinda kaleme alinan ve sadece 1720-1784 yillar1 arasinda yetis-
mis ve gohret kazanmig sairleri kapsamayi amaglayan Ramiz tezkiresinde
bile ii¢ yiiz yetmis bes sair hakkinda biyografik bilgi ve eserlerinden or-
nekler bulunuyor.

Yirmi yedi suard tezkiresini taramis olan Mustafa Isen toplam olarak
3182 Divan sairi hakkinda biyografik bilgiye ulastigini ifade ediyor.’” Si-
irin musikiden ¢ok daha yaygin olmasi ve malzemesinin mutlaka kigida
dokiilmesi gerekmesi dolayisiyla suard tezkirecisinin elindeki belge ve
malzeme stokunun daha genis olmasi normal addedilebilir. Fakat bu te-
mel gercek yine de rakamlar arasindaki bu buyiik orantisizligi ortadan
kaldirmaz.*!

Dolayisiyla, Azrabii’l-Asér'daki bu cok kisitlt sayilarin sebep oldugu te-
mel bir temsiliyet sorununun varligini da inkar edemeyiz. Toplam sayisi
yiizii bile bulmayan bir besteci ve musikigsinas grubunu ve bunlarin beste-
ledikleri toplam yiiz altmis bes eserden giifte numunelerini kullanarak bir
yiizyili askin bir dénemin miizik yasaminin ¢esitli vecheleri hakkinda ke-
sin yargilarda bulunmak ne derecede mesrudur? Bu kadar az sayida kisi hak-
kindaki bilgileri kullanarak ulasilan sonug ve yiiriitiilen yargilarin biitiiniiyle
gergcege uygun olduklart giivenilir bir bigcimde nasil ileri stiriilebilir? Ayrica,
bu genel temsiliyet sorununu bir kenara biraksak bile, doksan yedi gibi ¢cok
kisitlt bir sayinin gercek anlamda bir istatistik analiz yapmak i¢in son dere-
ce yetersiz ve elverigsiz oldugu kusku gotiirmez. Dolayisiyla, bu doksan yedi
kisilik kii¢iik grubu ¢esitli kistaslara gore alt gruplara ayirip bu dokiimler ve
alt kiimeler tizerinde yapmay1 deneyecegimiz Kitlesel ve rakamsal yorum-
larin her zaman bagka bilgi kaynaklariyla desteklenmeye muhtag olacaklari
izahtan varestedir.

30 Mustafa Isen, “Tezkirelerin 1s181nda divan edebiyatina bakislar: Divan sairlerinin mesleki konumla-
1”, Mehmet Kalpakli (haz.), Osmanli Divan Siiri Uzerine Metinler, Istanbul, Yap: Kredi Yayinlari, 1999,
s. 310-314.

31 Bu Divan sairlerinin dékiimii hakkinda bkz. Haltik Ipekten, Mustafa Isen, Recep Toparli, Naci Ok¢u
ve Turgut Karabey, Texkirelere Giore Divan Edebiyat: Isimler Soxliigii, Ankara, Kiiltiir ve Turizm Bakan-
lig1 Yayinlari (Kaynak Eserler Dizisi-12), 1988.
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Bu tek belgenin, bu tekil listenin anlam haritasini ancak onu bagka kay-
naklarla yan yana koyarak cikarmaya calisabiliriz. Buna ragmen Azrabii’/-
Asérin icerdigi temsiliyet sorununu tamamen ortadan kaldirmak da higbir
zaman miimkiin olmayabilir. Dolayisiyla, Azzabii’l-Asérin déneminin mu-
sikisinin ve bestecilerinin sadik bir aynasi olup olmadigi konusuna asagida
daha yakindan egilecek ve bu tezkireyi baska kaynaklarla karsilagtirmaya
calisacagiz.
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